PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. LTS445/24

2024 m. geguzés mén.
Vilnius

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas | 10818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,

Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikianéio pagal jmonés jstatus, toliau vadinama
Pirkéju®, ir UAB ,,Taiklu*, juridinio asmens kodas 304437662, registruotos buveinés adresas Ukrainieciy
g. 4, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus , veikianéio pagal jmonés jstatus, toliau

vadinama ,,Pardavéju®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai ,,salimi“, sudaré §ig sutartj,
toliau vadinama ,,Sutartimi‘.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1 Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutaréiai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiilyme.

2.2.  Pirkimuy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimu, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3, Viedyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

24.  Informaciné sistema ,,E. saskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti su Viesyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutar¢iy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacijg apie pateikty saskaity apmokeéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardav¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
bendro naudojimo prekes (UAB ,, Litesko* filialo ,, Marijampolés Siluma*™ bendro naudojimo prekiy
pirkimas Marijampolés mieste) (toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti
uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminariis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1.  Maksimali Sutarties verté 75.000,00 EUR (septyniasde§imt penki tikstan¢iai EUR 00 EUR ct.) be
pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM), 90.750,00 EUR (devyniasde$imt tikstan¢iy septyni $imtai
penkiasdedimt EUR 00 EUR ct.) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo terming
uzsakyti Prekiy visai numatytai maksimaliai Sutarties vertei. Prekés uZsakomos pagal susidariusj
Pirkéjo poreikj. Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) nurodyti tik preliminarts Prekiy kiekiai.
Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uZsakyti visy Techninése salygose nurodyty
preliminariy Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekés perkamos kainoZenklivose nurodytomis kainomis, taikant Pardavéjo pasitlyta nuolaida
(Sutarties priedas Nr. | Atsiskaitomosios kainos) kiekvienai i3 8 (adtuoniy) prekiy rosiy.

4.3,  Pardavéjas turi suteikti Pirkéjui neprocentinj prekinj kredita, kuris turi biti ne maZesnis negu
10.000,00 Eur. (desimt tiikstan¢iy Eur., 00 ct) kiekvieng sutarties galiojimo ménes;.

44. ] Prekiy kaing jskai¢iuojami visi mokeséiai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.5.  Sutardiai taikomas fiksuoty jkainiy kainos apskaic¢iavimo buidas, nustatytas Viesyjy pirkimy tarnybos

2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).
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SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifg, galiojant] prievolés apskaiéinoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
kei¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal $ia Sutartj tinkamai ir laiku paticktas Prekes atsiskaito per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,.E. saskaita™
priemonémis dienos. Sgskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis abiem Salims pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akta.

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodytq sgskaitg
banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg data.
Elektroninés sgskaitos turi biiti teikiamos per informacine sistema ,,E. Saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Pardavejas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkejui nepateikta ir Pirkéjas turi teisg tokios saskaitos neapmoketi.

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavimg (keitima) ne ankséiau kaip po 6 (3e$iy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktq dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 6.9 punkte, virsija 10
procenty. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyt] (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskai¢iuotg pradinés sutarties vertg.

Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskaic¢iavimo.

Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a; = a+(%x a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiéiuotas, tai po paskutinio perskaié¢iavimo).

a; — perskaidiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos")
apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k*
reik§mé skai¢iuojama pagal formule:

k = Dnaujausias o 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia

Induiajausias — kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo iSsiuntimo kitai aliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos ).
Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos” indeksas). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiéiuotas
pokytis (k) tolimesniems skaifiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés duomeny
agentiira pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a" suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kuri jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.
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PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uisakymo ir perdavimo sqlygos:

Pardavéjas jsipareigoja perduoti prekes pagal Pirkéjo uzsakymus rastu, (elektroniniu pastu) arba
pardavimo vietoje.

Pirkéjo pateiktuose uzsakymuose turi biiti nurodoma Prekes risis, pavadinimas, tipas, kiekis.

Prekeés Pirkéjui iSduodamos pagal Pirkéjo nurodyta jgalioty asmeny sarasa, turinéiy teisg paimti prekes
i§ Pardavéjo, pateikus galiojantj asmens tapatybe jrodantj dokumenta (pasa arba asmens tapatybés
kortele).

Igalioty asmeny sarasas gali buti pakeistas, papildytas pateikus patvirtinimg el. pastu
gediminas@taiklu.lt, kuriame nurodoma jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos.

Prekes Pirkéjas i§ prekybos sandélio iSsiveZza savo transportu.

Uzsakymai atliekami pagal susidariusj poreikj.

Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje
- Prekés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSrado atskirg PVM saskaita faktiirg.
Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-
priémimo Pirké&jui metu.

Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskaic¢iuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybé turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2) bei teisés akty
reikalavimus.

Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uZsakyma
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teisg nemokéti uz pateiktas prekes.

Nuosavybés teisés | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo momento. PVM saskaitos faktaros,
kuriy pagrindu mokama uZ gautas i§ Pardavéjo Prekes kartu laikytinos Prekiy perdavimo-priémimo
aktu, atskiro Prekiy perdavimo — priémimo akto nebus iSraSoma.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apra§ymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy | Prekes, gincy deél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekeés
grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti §ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje
suderintg protingg termina, kuris visais atvejais negali biiti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy
priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uZ jas vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.
Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo saskaita ir transportu.

Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i$ jgalioty asmeny.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Pardavéjas turi turéti bent 1 (vieng) prekybos sandélj: Marijampolés miesto ribose.

Pardavéjo prekybos sandélio, Marijampolés miesto ribose, adresas (-ai): Kauno g. 160, Marijampolé.
Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
Uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting su Prekémis susijusia dokumentacijg;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdant Sutartj laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy

mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti
pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
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apsaugos kriterijai, sarado, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo™ (toliau — AM jsakymas Nr. D1-508);

siekti, kad Prekéms tiekti buity sunaudojama maziau gamtos istekliy t.y. kad Pardavéjo specialistai,
pristatantys Prekes, atvykimui j Prekiy pristatymo vieta rinktysi netar§ias transporto priemones, kurios
atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, ir/arba siekti, kad Prekiy tiekimui naudojamos transporto
priemonés naudoty degalus, atitinkancius Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly jstatyme
itvirtintus reikalavimus;

siekti, kad bty pasirenkamas optimalus marsrutas Pardavéjo specialisty atvykimui j Prekiy pristatymo
vieta;

siekti, kad pristatant Prekes biity neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

Pardavéjas uztikrina, kad pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi buti pakuojamos i
perdirbamasias pakuotes pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas
arba daugkartinio naudojimo pakuotes (talpas). Pardavéjas patickdamas Prekes Pirkéjui, pateikia
Prekés pakuotés tinkamumg perdirbti (perdirbamuma) arba daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos)
patvirtinanc¢ius dokumentus (pavyzdziui, pakuotés aprasymo dokuments, techninj dokumenta,
dokumentg i§ akredituoty laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbéjy, ar eksportuotojy i$ tvarkytojy
sarao, ar kitus lygiaveréius objektyvius jrodymus). Uz Prekiy priemima atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sutarties 8.1 punkte patikrina Pardavéjo pateiktus jrodymus dél $iame punkte nustatyty
reikalavimy laikymosi. Nustacius, kad Pardavéjas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko,
Pirkéjas turi teisg Prekiy nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi trikumy, kurivos Pardavéjas privalo
i8taisyti, kitu atveju Pardavejui taikoma Sutarties 11.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

Sutarties 7.2.7. ir 7.2.8. punkte nurodyty Pardavéjo jsipareigojimy nevykdymas ilgiau kaip 5 (penkias)
darbo dienas ir/ar netinkamas vykdymas ilgiau kaip 10 (de$imt) darbo dieny, jeigu Pardavéjas Prekiy
trikumy neiStaiso per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nustatyta protinga terming, laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Apmokeéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.
Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 2 priedas).

Pardavéjo teisés:
Pardavéjas turi $ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma - i
tel. +370 640 64964, el. pastas: (@litesko.lt.

Igaliotas (-i) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes: , tel. +370
640 64964, el. p. (@veolia.com, , tel. +370 650 77450, el. p.

(@veolia.com, , tel. +370 640 2594, el. p. (@veolia.com, , tel.
+370 699 89672, el. p. {@veolia.com, , tel. £370 679 70266, el. p.
(@veolia.com, , tel. £370 631 54691, el. p. (@veolia.com, ;
tel. +370 656 10551, el. p. (@veolia.com, , tel. +370 655 3397,
el. p. (@veolia.com, ,tel. +370 656 10543, el. p. (@veolia.com,
, tel. +370-699 89648, el. p. (@veolia.com.

Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties tinkamo vykdymo prieziira ir valdyma
tel. +37060257715, el. p. @taiklu.lt.
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UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirkéjo uZsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu @taiklu.1t arba pardavimo
vietoje.

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantijg.

Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zymin¢ius dokumentus bei
dokumentus, nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Pirkéjo pasirinkimu turi buti Pardavéjo iStaisyt,
netinkamos kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz
netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.
Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba del treciyjy asmeny (jais
nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, Susij¢ Su asmens apsaugos priemoniy
pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia jy aprasymus, technines charakteristikas, vartotojo instrukcija,
originalo ir lietuviy kalbomis, Pirkéjui pareikalavus, pateikia atitikties sertifikaty ar kito atitikties
dokumento, i§duoto toms prekéms, patvirtintas kopijas.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS

11.1.

11.2,

11.3.

11.6.

12.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruo$imo ar pristatymo terminy, jis, Pirk&jui pareikalavus rastu,
moka 0,02 (dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekviena
pavéluotg dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,02
% dydzZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekviena pavéluota dieng.

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo tiekiamos Prekés atitinka aplinkosauginiy reikalavimy
kriterijus (jei tokie buvo keliami pirkimo salygose) nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kurinos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo® ir kituose Zaliuosius pirkimus reglamentuojanéiuose teisés
aktuose. Pirkéjas bet kuriame Sutarties vykdymo etape gali paprasyti Pardavéjo pateikti
pagrindzian¢ius dokumentus apie ,,zaliyjy” reikalavimy taikyma/laikymasi pagal pirkimo salygu
reikalavimus.

Pardavéjui nesilaikant 11.4. punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo
sumoketi Pirké&jui 5 proc. (penkiy) bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM, bei nedelsiant pasalinti
nustatyta trokuma (-us). (punktas taikomas tik tuo atveju jei Pardavéjo pasiilymui suteikti
ekonominio naudingumo vertinimo balai uz aplinkosauginius reikalavimus).

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTIEKEJAI

VYKDANT SUTARTI BUS PASITELKIAMI)

12.1.

12:2;

Vykdydamas §ig Sutartj, Pardavéjas turi teisg pasitelkti treivosius asmenis (subtiekéjus). Pardavéjas
savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Pirkéjo
atsiskaitymo su Subtiekéjais, tokia tvarka:
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Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie 5ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtickéja gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtickéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prane$imo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtickéjas isreik$ norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma tri$alé sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Pardavéjui prieStarauti
nepagristiems mokéjimams.

Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekei¢ia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtickejus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiek&éjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtickéjo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
istatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Viedyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minéta subtiekéjq reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali baiti pakeisti kitais:

Dél subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos i8kélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra butina pasitelkti nauja (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebtity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista praSyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZian¢ius dokumentus. subtickéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perZitros salygos nurodytos Sutarties 5, 6 skyriuose.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko
Pirkéjo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmong ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai raStu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinandiais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies tre€iojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
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GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanéiy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j ]SlparelgOJa laikyti paslaptyje ir neatskleisti su §ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai trema]al Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali bati jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidzia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus §ios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiSkai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru ragytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kit Sutarties Salj, gali
vienagaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties sglygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruo§imo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy
reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas. Nutraukus Sutartj dél Pardavéjo esminio $ios
Sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, jtraukia Pardavéjg j Nepatikimy tiekéjy sarasa.

Pirkéjas, prie§ 7 (septynias) darbo dienas ispéj¢s Pardavéja, gali vienaSaliSkai, nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali bliti nutraukta Pirkéjo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavéja prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Pirkéjui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai,
nesikreipdamas i teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirk¢ja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esmg liecka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirk&jui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai
graZinimas natlira neimanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tgstinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirkéjui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskés, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.
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NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdeé del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréZztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg isipareigojimy
jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti §ig Sutartj.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki kol bus i$naudota maksimali Sutarties verté,
bet ne ilgiau kaip iki 2025-06-01. Jei nustoja galioti Uzsakovo su Marijampolés savivaldybe sudaryta
Silumos tkio valdymo perdavimo sutartis (Silumos tkio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys,
pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu UZsakovui yra i8duota ir galioja $ilumos tiekimo
licencija (ir vykdoma karito vandens tiekéjo veikla) $ios sutarties galiojimas nutriksta, i§skyrus
atvejus, kai Gikio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiek&jo ir/ar karSto vandens tiekéjo veikla
atitinkamoje savivaldybéje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (Uzsakovo teises
ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanéiy jstatymuy,
draudzianc¢iy valdzios pareigiiny ir privac¢iy asmemy papirkingjima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK ky§ininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aiskumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Pardavéjui galioja tiek visy
jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subtiekéjy atzvilgiu.

Pardavéjas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, jskaitant Pardavéjo pasirinktus subtiekéjus bei jy darbuotojus, tiekiantys prekes, ir/ar
veikiantys, ,,Litesko™ vardu pagal 8ig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai nesiiilo, neduoda, nesusitaria
duoti, neleidzia, nekvie¢ia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir neteikia pranasumo ar
dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdZios pareigiing ar darbuotoja,
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politinés partijos atstova, kandidata  politines pareigas, asmenj, einant] bet kokias teisékiiros,
administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje ar valstybés jmonéje
ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareiginui, siekdami daryti
korupcing jtakg tokiam asmeniui, einan¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami uz netinkamai
atlikta atitinkamg funkcija ar veikla ar skatindami ja atlikti siekiant gauti naudos, pradéti ar
i8laikyti ,,Litesko* verslg ar jgyti pranasumo vykdant ,,Litesko™ versla, ir uztikrina, kad nedarys to
ateityje.

Pardavéjas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko™ apie bet kokj $ios nuostatos salygy
pazeidima.

Jeigu ,Litesko™ pranesa Pardaveéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeidé
kurig nors $ios nuostatos salyga:

..Litesko™ turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar
jsipareigojimai Pardavéjui;

Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad neblity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Pardaveéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos sglyga:

.Litesko™ gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti §ig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybes.
Pardavéjas prisiima visg atsakomybé dél aukséiau Siame skyriuje nurodyty Pardavéjo, jo pasirikty
subtiekejy ar kity atstovy bei darbuotojy veiksmuy pasekmiy bei jsipareigoja atlyginti ,,Litesko*
nuostolius, Zalg ir i5laidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél tokio paZeidimo, kick tai leidzia teisés
normos.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt/.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https:/litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Pardavéjas pareiSkia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
sickdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, iSspresti juos (ypaé
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Pardavéjas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir §ios Sutarties pasiraS§ymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei treiosioms
salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu prane$ama apie interesy konflikto buvima, jis
isipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéjq apie metodus,
kuriais jis ketina i$spresti minetg konfliktg ir jo veiksminga iSsprendima. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo prasymus pateikti informacijg $ivo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo del
netinkamo Pardavejo elgesio, ypac del:

nedeklaruoto, neissamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai istaisyti,

Pirké&jas turi teis¢ nutraukti $ios Sutarties vykdyma ir, jeigu biitina, jg nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés i bet kokj nuostoliy atlyginimg.

Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ §io straipsnio kylan¢ius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir tre¢iosios $alys, dalyvaujantys vykdant $ig Sutartj.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojanéia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.



21.4. Pirkéjo Filialo ,,Marijampolés $iluma* direktorius atsako uZz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinima
i§ Pirkéjo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,,Marijampolés Siluma* poreikiams.
21.5. Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Marijampolés §iluma™ direktorius turi
teis¢ gauti visa reikiamg informacija i§ Sutartj priZzitirinéio asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.
21.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tatiau nesureguliuotiems &ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
21.7. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.
21.8. Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.
22, SUTARTIES PRIEDALI:
22.1. Priedas Nr. 1 —,, Atsiskaitomosios kainos®.
22.2.  Priedas Nr. 2 — ,, Techninés salygos®.
23. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI
Pirkéjas: Pardavéjas:
UAB , Litesko* UAB ,,Taiklu*
Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 304437662
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Ukrainieéiy g. 4, LT-45234 Kaunas
Tel.: 8-5-2667500 Tel.: +37060996170
Faksas 8-5-2667510 El. pastas info@taiklu.lt
PVM mokétojo kodas LT108183113 PVM mokétojo kodas LT100010626312
Afs. LT787044060001419259 A/s. LT98 7290 0000 1546 7528
AB SEB Bankas, banko kodas 7044 AB CITADELE BANKAS, banko kodas: 72900

Generalinis direktorius Direktorius




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS445/24

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.

7, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikianc¢io pagal jmones jstatus, toliau
vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu®, juridinio asmens kodas 304437662, registruotos buveinés adresas
Ukrainie¢iy g. 4, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus , veikian¢io pagal imonés

istatus, toliau vadinama ,,Pardavéju” sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

TAIKLU

LAN  Takb™
Uhrassatey . 4. LT-447% Ko, 4570 008 9807, A e ] apts teskajy, V) Roglitng convo Kaase Slulse jardioes smese Lade
FHHTTEAL, praditinie vertis meksad s askinogs huadis LT 1000193871

UAB . Litesko"
(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASII-JLYM;‘\S, KURIAME YRA NURODYTOS GALUTINES KAINOS
DEL BENDRO NAUDOJIMO PREKIU PIRKIMO

II PIRKIMO OBJEKTO DALIS
UAB . .LITESKO* FILIALO .MARIJAMPOLES SILU!\:[A“ BENDRO NAUDOJIMO
PREKIU PIRKIMAS MARIJAMPOLES MIESTE

2024-04-16 N TELGR2
(Data)
Kaunas
(Sudarymo vieta)

Tickéjo pavadinimas Aleign dalwvanja ikio subjekty | UAB Taiklu™
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tickéjo adresas Aleigu dalvvawja ikio subjekty | Ukrainicéiy g. 4, Kaunas
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas. pavardé

Telefono numens +37060257715
Fakso numeris B
El. pasto adresas ; s@taklu It
1. Siuo galutmiu pasidilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis,
nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima;

2) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Galutmis pasifilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

3. Pasiraiydamas galutinj pasiiilyma saugin clcktroniniu  parafu, patvirinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros. Patrrtiname. kad tickéjas in'ar vadovaujantys asmenys (tick vienasmeniai, tick
ir kolegialiis) irfar galutimal naudos gavéjail néra jtraukt § Europos Sgjungos sankcijy r rekomenduoting JAV
sankcyy samady (kuns vieSinamas UZsienio reikaly ministerijos), taip pat pasiiilymg patetkgs tickéjas atitinka
2022 m. balandfio 8 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/576, kuriuo i3 dalies kei€lamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 dél nbojamujy pnemoniy atsizvelgiant | Rusijos vetksmus, kuniais destabilizuojama padétis Ukramoje
{aktuali redakcija), nuostaty retkalavimy. Patvirtiname ir pasizadame gerbti visuotinal pripazintas Zmogaus (ciscs
ir laisves, nediskriminuoti ir nepersekioti asmenu del jy lyties, amZisus, rasés, Ivtinés onentacijos ar politiniy
ir/ar religiniy paziting bei jokiais kitais aspektms, gerbiame etisky ir darbo teisinius santykius reglamentuojant
teiséta darbg. Taip pat patvirtiname, kad csame susipazings su Veoha Grupes Etkos kodeksn, kbuns v
viedni publikuojamas Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu http/fnww hitesko 1t/ ir patirtiname, kad rmmms
priimtinos visos jame skelbiamos Veolia Grupés vertybés.

4. Siilomos Prekes visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus retkalavimus.



5. Mes silome:
1 lentelé. Taikomy nuolaidy dydZiai procentais 8 prekiy riisims.

Eil Prekiy riisis Taikomeos nuolaides dydis,
AT procentais (%)

1 2 3

1. | Metalai. metalo pjovimo ir Slifavimo diskai 26

2. | Varztm, verziés. poverzlés ir ki. tvintinimo detalés 30

3. | VamzdZiai, jvirinamos alkiinés 26

4. | Ventiliai, santechninés jungtys 26

5. | Elektros prekés: variniai galios kabeliai, lmdai. dirzelian lavdy sundimu, %

gofruoti instaliaciniai vamad#iai ir pan. -

6. | Elektriniai jrankiai ir pricdai, mechaniniai ir kiti darbo jrankiai 16

7. | Automobilinés prekeés 20

8. | Kitos jvairios prekés 26

I ig sumg jeina visos 18laidos ir visi mokeséiai.

6. Vykdant sutartj pasitelksime:

6.1. Informuojame. kad vvkdant sutarti pasitelksime 3iuos Ukio subjektus. kuriu
pajégumais Tiekéjas remsis (pildvti niomet, jei sutaries vykdymui bus pasitelkti Ukio subjektai,
kuriy pajégumais bus remiamasi, siekiant atitikti Pirkimo sqlygose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus) **:

Eil | Ukio subjekto pavadinimas Darbai, kuriuos arliks Ukio | Sutarties dalis, kurig vykdys Ukio
At subjekras subjekras, procenmais (%)
** Pateikii tai parvirtinancius, Ukio subjektus jpareigojancius dokumentus ( Ukio subjekto sutarties kopijg arba
kitg Ukio subjekiq jpareigojantj dokumentg), is kuriy biity galima matyti, jog Tiekéjo pasitelkny Ukio subjekty
istekliai Tiekéjui bus prieinami ir naudojami visos sutarties metu.

6.2, Informuojame, kad vvkdant sutarti pasitelksime Siuvos Kvazisubtiekéjus (pildvi
tuomet, jei sutarties vykdvmui bus pasitelkni specialistai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant Teikéjo
kvalifikacijq ir vikdant sutartj, taciau galutinio pasitihmo pateikimo momentu jie néra Tiekéjo ar jo
pasitelkiamo Ukio subjekio darbuotojai, taciau laiméjimo atveju biity idarbint)***-

Specialisto vardas, pavardé Kokiems konkreriems | Kokioje jmonéje (Tiekéjo ar Ukio
Eil sutartiniams  jsipareigojimams | subjekto) bus jdarbintas s
At pasitelkiamas specialistas, | specialistas  sutarties laiméjimo
sutarties dalis, kurig vykdys | arveyu
specialistas, procentais (%)

***Pateikti tai patvirtinancius, specialistq (-us) jpareigojantj (-Cius) dokumentq (-us), patvirtinantj (-éius) jy
sutikimg atlikei funkcijas, kuriy jgyvendinimui buvo jiraukta jy kandidatiira Perkanciojo subjekto atlickamame
Pirkime ir susitarimus dél jdarbinimo.



6.3. Informuojame. kad vvkdant sutarti pasitelksime Sinos Subtiekéjus (il tomet, jei
sutarties vvkdymui bus pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tickéjas nesiremia, kad
atitikey kvalifikacijos reikalavimus)****:

Eil | Subtiekéjo  pavadinimas jei pasirelkiamas | Konkrecios paslaugeos, kurios bus athkros subteikimo
Nr. | juridinis asmuo, arba subteikéje vardas, | pagrindais, sutarties dalis, kurig vykdys Subtiekéjas,
pavardé, jei pasitelkiamas fizinis asmuo procentais (%a)

1. UAB . Makveza™ 20%, prekiy atsiemimas

***2Dateikti jrodymus, kad vwkdam sutarti Tiekéjui bus pricinami Subtiekéjo pajéegumai visg sutarties
galiojimo laikotarpj (kiekvieno jy pasiraiytes laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimg dalyvauti iiame pirkime, skaitmening kopijg).

7. Kartu su galutiniu pasifilymu pateikiami Sie dokumentai:

f.':' Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
8. Siame galutiniame pasifilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*****:
Eil Ar  dokumentas | Koktu pagrindu annnkamas dokumentas yra
Ar. : : konfidencialus? | konfidencialus? < informacija  kurios
Puseitin delciisionts pavadisines (Tl‘lﬁdfﬁ e) M!;:ﬁmu nfz;;mn fpa’ﬂ” Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymg ar kt.)
1. | Galutinio pasiiilymo forma (be Nurodvti  konkvecius  1wipildvio  galutinio
priedy) pasiilymo duomenis.
2.| Radytims jgaliojimas arba kitas
dokumentas, sutcikiantis  teisg
pasirasyti galutinj pasi@lymg (jei
tatkoma)
3

*e2% Pildyti tomet. jei bus pateikta konfidenciali informacija. Vadovaujamis Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo (toliau-PJ) 94
ztr. 9 d., laiméjusio dalyvio galunints pasiiilymas bei sudaryta sutartis (iSskyrus hnﬁdeucidu; informacijg)
bus viefinami ("ﬂlmaqe weiayq pu*unp mjmmw;e sistemoje (Muu cvr I.S‘). iekéjas turi ne

5 i i ial = Sy =t

____fy,gg&g&s_ Tiekéjas gah nurodyti, de tam tikra jo galurnmiame pasiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Konfidencialumo principai apibrézti Pl 32 str.

Galutims pasiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose
Direktorius
(Tickéjo arba jo jgalioto asmens (Parazas**) (Vardas ir pavarde**)
pareigy pavadimmas**)

*2Pacraba. Jeigu Perkantysis subjektas Pirkimg atlicka CVP IS pri émis, 3is dok s teiki
pasiraivias  saugiu clektroninty paratu. Tals aivejals, kai Pirkimo dokumentuose nustatyta, kad wvisas galunm:
pasidlymas pastraiomas saugiu elektroniniu paraiu, Sio dokumento atskirai pasiraivti neprivaloma.

Vsl is suhjektas muri teise iki sutarties pasiradymo momento i3 Pirkimg loimefusio Tiekéjo reikalaun paretkn
a Spiladyi {uatin i . formatu, kuris bus vielinamas CVP 1S), kuriame nebi (orma Kuiri

Tiekéjas nurodd kalp konfidencialig.

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.I pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS445/24

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal jmonés jstatus, toliau
vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu®, juridinio asmens kodas 304437662, registruotos buveinés adresas
Ukrainie¢iy g. 4, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus , veikian¢io pagal imonés
istatus, toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRO NAUDOJIMO PREKIU PIRKIMAS (4 PIRKIMO OBJEKTO DALYS)

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB , Litesko™.

1.2. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro
sutart].

1.3. Sutartis — de¢l ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty sudaroma pirkimo
sutartis, kurios dalykas yra prekés, paslaugos ar darbai.

1.4. Pirkimas — Pirk¢jo atlickamas prekiy, paslaugy ar darby jsigijimas su pasirinktu
(pasirinktais) Tiekéju (Tiekejais) sudarant pirkimo—pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios prekes,
paslaugos ar darbai yra skirti Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytai veiklai
vykdyti.

1.5.Produktas — prekés, paslaugos arba darbai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Prekiy pirkimas skaidomas j 4 (keturias) atskiras pirkimo objekto dalis:
I pirkimo objekto dalis. UAB , Litesko™ filialo ,,Birzy Siluma“ bendro naudojimo prekiy

pirkimas Birzy mieste.

IT pirkimo objekto dalis. UAB ,,Litesko” filialo ,,Kelmés $iluma* bendro naudojimo prekiy
pirkimas Kelmeés mieste.

III pirkimo objekto dalis. UAB , Litesko* filialo ,,Marijampolés Siluma‘* bendro naudojimo
prekiy pirkimas Marijampolés mieste.

IV pirkimo objekto dalis. UAB ,Litesko” centrinés bustinés bendro naudojimo prekiy
pirkimas Vilniaus mieste.



2.2. Pirkimo objektas:
[-1IT pirkimo objekto dalys:
Perkamos prekés suskirstytos i 8 (astuonias) prekiy raisis:
i} Metalai, metalo pjovimo ir §lifavimo diskai
1L Varztai, verzlés, poverzlés ir kt. tvirtinimo detalés
III.  Vamzdziai, jvirinamos alkiinés
IV.  Ventiliai, santechninés jungtys
V. Elektros prekés: variniai galios kabeliai, laidai, dirzeliai laidy suriSimui, gofruoti
instaliaciniai vamzdziai ir pan.
VI.  Elektriniai jrankiai ir priedai, mechaniniai ir kiti darbo jrankiai
VILI.  Automobilinés prekés
VIII. Kitos jvairios prekes.

IV pirkimo objekto dalis:

Perkamos prekeés suskirstytos j 6 (Sesias) prekiy rasis:

1. Halogeninés, liuminescencinés apSvietimo lempos, elementai, akumuliatoriai, proZektoriai
2. Elektriniai jrankiai ir kiti jrankiai

3. Automobiliy prekés

4. Gaisrinés saugos prekeés

5. Ispéjamieji zenklai

6. Kitos prekés.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Perkamy Prekiy techninés charakteristikos bei preliminaris kiekiai pateikti Prieduose Nr. 1
—Nr. 4.

3.2. Uzsakymai formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj, atsizvelgiant | jy
sunaudojimg. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy Prekiy.

3.3. Numatomy jsigyti prekiy saraSas yra preliminarus ir néra baigtinis. Pirkéjas gali pirkti kity,
Prieduose Nr. 1 — Nr. 4 nenurodyty Prekiy i§ Tiekéjo turimo prekiy asortimento.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Prekes Pirkejas i$ prekybos sandélio iSsiveza savo transportu.

4.2..Tiekéjas turi tureéti bent 1 (vieng) prekybos sandélj: I pirkimo objekto daliai — Birzy miesto
ribose; Il pirkimo objekto daliai — Kelmeés miesto ribose; IIl pirkimo objekto daliai —
Marijampolés miesto ribose. IV pirkimo objekto daliai — Vilniaus miesto ribose.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1.Perkamo objekto apraSymai yra nurodyti Prieduose Nr. 1 — Nr. 4.



5.2.Tiekéjas jsipareigoja tiekti tik kokybiskas prekes, privalomos sertifikuoti prekes turi atitikti
Europos Sgjungos arba tarptautiniy standarty reikalavimus.

5.3. Tiekeéjas jsipareigoja konsultuoti Pirkéjo atstova teikiamy prekiy naudojimo klausimais.

5.4. Tiekejas materialiai atsako uz prekiy atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo, praradimo rizikg

iki pilno prekiy perdavimo Pirkéjui momento.

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Tickejas garantuoja, kad parduodamy prekiy kokybeé atitinka techninése salygose nurodytus
specifikaciju reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus. Prekés turi turéti visus sertifikatus ir pazyméjimus, kurie leidzia naudoti Sias
priemones Lietuvos Respublikoje.

6.2.Tickejas atsako uz prekiy, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po prekiy pateikimo Pirkéjui
del to, kad Pirkeéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy
asmeny (jais nelaikomi prekiy gamintojas ar asmenys, susij¢ su prekiy pateikimu Tiekéjui)
kaltés ar nenugalimos jégos.

7. SUTARTINIUY ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA, TERMINAI IR PREKIU
KAINOS

7.1. Prekes Pirkéjui iSduodamos pagal Pirkéjo nurodyta jgalioty asmeny saraSa, turinciy teisg
paimti prekes i§ Tiekéjo, pateikus galiojanti asmens tapatybg¢ jrodantj dokumenta (pasa arba
asmens tapatybes kortelg).

7.2. Prekiy uzsakymus Pirkéjas jsipareigoja pateikti raStu (elektroniniu pastu), telefonu arba
pardavimo vietoje.

7.3. Pasitilyme Prekiy kaina turi biiti iSreikSta Eurais uz mato vieneta (vnt., pak., rul. ir pan.),
nurodyta Prieduose Nr. 1 — Nr. 4, ir turi atitikti pasifilymo pateikimo diena galiojancias,
Tiekejo pardavimo vietose kainozenkliuose nurodytas kainas. Pirkéjas turi teis¢ patikrinti ir
sulyginti Tiekejo pasiiilyme nurodytas kainas su kainozenklivose nurodytomis kainomis.

7.4. Teikiant pasiiilyma, biitina sglyga Tiekéjui — sidilyti ne maziau negu 80 proc. prekiy,
nurodyty techniniy salygy Prieduose Nr. 1- Nr. 4. Vertinant gautus pasililymus bus
sulyginamos visy Tiekéjy pasiiilytos pozicijos.

7.5. Prekes bus perkamos kainozenkliuose nurodytomis kainomis, taikant Tiekéjo pasitilyta
nuolaida kiekvienai i§ prekiy rosiy.

7.6. Tiekejas turi suteikti Pirkéjui neprocentinj prekinj kredita, kuris turi bliti ne mazesnis negu:
I pirkimo objekto dalis 2.000,00 Eur. (du tikstan¢iai Eur., 00 ct) kiekviena ménesj kiekvienai
pirkimo objekto daliai.

IT pirkimo objekto dalis 2.000,00 Eur. (du tikstanciai Eur.,, 00 ct) kiekviena ménes;j
kiekvienai pirkimo objekto daliai.
1T pirkimo objekto dalis 10.000,00 Eur. (desimt tiikstanciy Eur., 00 ct) kiekvieng ménes;j
kiekvienai pirkimo objekto daliai.
IV pirkimo objekto dalis 1.000,00 Eur. (vienas tukstantis Eur., 00 ct) kiekvieng ménesj
kiekvienai pirkimo objekto daliai.

8. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI




8.1. Tiekéjas atsako uz prekiy kiekj, kokybe ir komplektiskuma iki jy perdavimo Pirkéjui
momento, o taip pat prekiy garantijos termino metu.

8.2. Tiekéjas visoms parduodamoms prekéms turi suteikti gamintojo garantijg.

8.3. Perdavus prekes Pirkéjui, uz prekiy kiekj, kokybe ir komplektiskuma atsako Tiekéjas.

8.4. Jeigu yra prekiy trikumy ar defekty, uz kurivos atsakingas Tiekéjas ir kuriy negalima
nustatyti iSkarto priimant prekes, Pirkéjas turi rastu informuoti Tiekéja apie prekiy trikumus
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo prekiy perdavimo dienos. Tiekéjas turi Sias prekes
pakeisti | kokybiskas arba grazinti uz jas sumoketus pinigus, arba neatlygintinai pasalinti
trikumus.

8.5. Kartu su prekémis Tiekéjas pateikia jy apraSymus, technines charakteristikas, vartotojo
instrukcija, originalo ir lietuviy kalbomis, Pirkéjui pareikalavus, pateikia atitikties sertifikaty
ar kito atitikties dokumento, i§duoto toms prekéms, patvirtintas kopijas.

9. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

9.1. Sutartis jsigalioja: I pirkimo objekto daliai — nuo jos pasiraSymo dienos; II pirkimo objekto
daliai — nuo sutarties pasiraSymo dienos; III pirkimo objekto daliai — nuo jos pasira§ymo
dienos, bet ne anks¢iau negu 2024-05-01; IV pirkimo objekto daliai — nuo jos pasira§ymo
dienos.

9.2. Sutartis galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau negu:

I pirkimo objekto dalis — 3 (trejus) kalendorinius metus;
IT pirkimo objekto dalis — 3 (trejus) kalendorinius metus;
III pirkimo objekto dalis — iki 2025-06-01.

IV pirkimo objekto dalis — 3 (trejus) kalendorinius metus.



3 priedas

1 pirkimo objekto dalis Marijampolés Siluma preliminarus prekly sgrafas

Priedas Nr. 3
Eil. nr. Prekés pavadinimas Techniné charakteristika | Mato vnt. | Preliminarus kiekis 1 metams
| Metalai, metalo pjovimo ir Slifavimo diskal
1 |Kampuotis, anglinis plienas (arba lygiavertis) 25x25x3 mm kg. 22.2
2 |Kampuotis, anglinis pllenas (arba lygiavertis) 30x30x3 mm ke 272
3 |Kampuotis, anglinis plienas (arba lyglavertis) 40x40x4 mm ke 48,4
4 |Kampuotis, anglinis plienas (arba lygiavertis) 45%45x5 mm kg. 55
S |Armatira rifiiucta D14 ke 48,4
6  |Armatira rifliucta D16 ke 632
7 |Armatira riflicota D18 kg. 80
8 Salto valcavimo plieno lakdtas, anglinis plienas {arba lygiavertis) 2,0m1250x2500 mm kg 163,53
9 |Salto valcavimo pliena lakétas, anglinis plienas (arba lygiavertis) | 3,0x1250x2500 mm kg 2453
10  |KarSto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas (arba lygiavertis) |4,0x1250x2500 mm kg 3271
11 Kar$to valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lyglavertis)  |5,0x1250x2500 mm kg 286,21
12 |Kardto valcavimo plienc lakitas, anglinis plienas {arba lyglavertis) |6,0x1250x2500 mm kg 245,31
13 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis) |8,0x1250x2500 mm kg 327,08
14 |Karito valcavimo plieno lakétas, anglinis plienas (arba lygiavertis)  [10,0x1250x2500 mm kg 245,31
15 Iltal!m valcavimo plieno laktas, anglinis plienas (arba lygiavertis) [12,0x1250x2500 mm kg 196,25
16 |Metalo pjovimo diskas 115x1,6x22,23 mm vnt. 50
17 |Neridijanéio plieno pjovimo diskas {arba lygiavertis) 125x1x22,23 mm wnt. 500
18 |NerGdijanéio plieno pjovima diskas (arba lyglavertis) 125x1,2%22,23 mm vnt. 30
19 |Neridijanéio plieno pjovimo diskas (arba lygiavertis) 150x1,6422,23 mm vnt. 10
20 |Nerddijanéio plieno pjovimo diskas (arba lyglavertis) 180x1.6422.23 mm wnt. 10
21 [Nerdijanio plieno pjovimo diskas (arba lygiavertis) 230x1.9/2x22.23 mm wnt. 200
22 |Metalo pjovimo diskas 230x2,5%22,23 mm vnt. 10
23 |Metalo pjovimo diskas 230x3,0122,23 mm vnt. 10
{1l Var#tal, verilés, poverdlés ir kt. tvirtinimo detalés
24 arital M10x60 |DIN933, 8.8 kl. Zn it 100
25  |Varitai M12x60 |DING33, 8.8 kl. Zn vnt. 100
26 |Varital M12x70 |DING33, 8.8 k. Zn wnt. 100
27 [Varitai M16x65 |DIN9G33, 8.8 kl. Zn vnt. 100
28 |Varitai M16x70 |DIN933, 8.8 kl. Zn wnt. 200
29 [Varitai M18xS0 |DING33, 8.8 kI. Zn vnt. 100
30 [Varftai M20x60 |DING33, 8.8 kl. Zn vt 50
31 [Varitai M20x80 |DING31, 8.8 Kl Zn nt. 50
32 [Varitai M20x100 |DIN931, 8.8 ki Zn wnt. 50
33 [varitai M10x80 |DiING31, 8.8 K, 2n vnt. 500
34 |Varitai M10x100 [Ding31, 8.8 K, 2n nt. 500
35 |Verflés M10 |DIN 934, 8 kL Zn vnt. 500
36 |verdlés M10 |DIN 934, 8 kL vnt. 500
37 [Veriles M12 10IN 934, B kL Zn wnt. 500
38 |Verilés M16 |DIN 934, 8 kL Zn vnt. 300
39 [Vertles M18 |OIN934 B kI, Zn vnt. 50
40 riles M20 |DIN 934, 8 kL Zn vnt. 50
41  |Poverilés M6 | DIN 125 cink. vnt. 200
42 |Poverilés M10 |DiN 125 cink vnt. 200
43 |Poveriles M12 |DIN 125 cink wnt. 200
44 |Poveriles M16 |DIN 125 cink . 50
{1n Vamzdiial, jvirinamos alkiinés
45  |vamadiial plieninial cinkuot| D15 [arba lyglavertis) 21,3x2,342,6 mm m. 30
46  |Vamadiiai plieniniai cinkucti D20 [arba lygiavertis) 26,9x2,3+2,6 mm m. 18
47 |vamazdiial plieniniai cinkuotl D25 (arba lygiavertis) 33,7 %x2,8:29 mm m. 18
48 |vamadiial anglinio plieno D15 (arba lyglavertis) 21,3x2,542,6 mm m. 120
49 |Vamzdiiai anglinio plienc D20 (arba lyglavertis) 26,9x2,5+2,6 mm m. 120
50 \Vamzdiial anglinio plieno D25 {arba lygiavertis) 33,7 x2,8+2.9 mm m. 20
51  |Vamazdiial kvadratinial anglinio plieno (arba lyglavertis) 15x15x1,5 mm m. 60




52 Vamazdiiai kvadratiniai anglinio plieno (arba lygiavertis 20x20x2,0 mm m. 60
53 |vamzdiiai kvadratiniai anglinio plieno (arba lyglavertis 25x25x2,0 mm m. 60
54  |Vamzdilai kvadratinial anglinio plieno (arba lyglavertis 30x30x2,0 mm m. 60
55 Vamzdziai kvadratiniai anglinio plieno (arba lygiavertis) A0x40x4,0 mm m. 60
56 Vamazdziai kvadratinial anglinio plieno (arba lyglavertis) |80x80x3,044,0 mm m. 30
|[virinamos Stampuotos anglinio peno alkGnés 90" (arba
57 lygiavertis) DN15 vnt. 12
|[virinamos Stampuotos anglinio peno alkGnés 90" (arba
58 lygiavertis) DN20 vnt, 12
|[virinamos §tampuotos anglinio pleno alkinés 90° (arba
59  |lygiavertis) DN25 vnt.
|virinamos §tampuotos anglinio pleno alk(nés 90° (arba
60 [lygiavertis) DN32 vnt.
|[virinamos Stampuotos anglinio plieno alkiinés 90° (arba
61 lygiavertis) DNA0 vnL
62  ||virinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 90 (arba lyglavertis) | DNSO wnt. 20
||virinamos &tampuotos anglinio peeno alkinés 90" (arba l
63 lyglavertis) ONBS wnt. 10
64 ||virinamos Stampuotos anglinio plieno alkdnés 90 (arba lygiavertis) ]DN!O wnt. 10
|[virinamos Stampuotos anglinio peno alkinés 90° (arba
65 lyglavertis) DN100 wnt, 10
||virinamos Stampuotos anglinio plieno alklneés 90" (arba
66 lyglavertis) DN125 wnt. 15
||virinamos Stampuotos anglinio pieno alkinés 90" (arba
67  |lygiavertis) DN150 vnt. 6
1V Ventilial, santechninés jungtys
lﬂ.un.ilnlai movinial ventilial v/v, P,,,, 225 bar, T,,,21209C, terpé l =
68 kar§tas vanduo. wnt. 10
Rutulinial movinial ventiliai v/v, Pry, 225 bar, T, 21209C, terpé l I
69 kartas vanduo. wnt. 10
Rutulinial movinial ventilial /v, Pas 225 bar, Tm 21209C, terpé |mzs
70 karitas vanduo. wnt. 12
Rutulinial movinial ventilial v/v, P, 225 bar, T, 21209C, terpe IMSZ
7 kar§tas vanduo. wnt. 6
Rutulinial moviniai ventilial | v/v, Pass 225 bar, Tma 21209C, terpé I -
72 karStas vanduo. wnt. 6
Rutulinial movinial ventiliai | v/v, P, 225 bar, T, 21209C, terpé | —
73 karétas vanduo. wnt. 4
|Rutuliniai movinial ventiliai pilne pralaidumo v/v, P, 225 bar, ||:ms
74 [T.n21209C, terpé karftas vanduo. it 3
Rutulinial movinial ventiliai pllno pralaidumo v/v, P, 225 bar, lonzo
75 T eae 21209C, terpé karitas vanduo. wnt. 3
|Rutuliniai movinial ventiliai plino pralaidumo v/v, Pra. 225 bar, lonas
76 T eae 21209C, terpé karitas vanduo. vnt. 3
Rutuliniai movinial ventiliai plino pralaidumo v/v, P, 225 bar,
77 [T 21209, terpé karitas vanduo. o e 3
Rutuliniai movinial ventiliai pilno pralaidumo v/v, P, 225 bar,
78 [T 21200, terpé karStas vanduo. i 2
|Rutuliniai movinial ventiliai pilno pralaidumo v/v, P, 225 bar,
76 [Tom 21209, terpé karitas vanduo, i 3
Rutulinial movinial ventiliai B/, P, 225 bar, T,,, 2120C, terpe
80 |karktas vanduo. I"'“s wit, 3
Rutulinial moviniai ventilial &/, P, 225 bar, T, 2120°C, terpé 'm =
81 kar§tas vanduo. wnt, 6
Rutulinial moviniai ventilial &/v, P 225 bar, T__ 21209C, terpé
82 karitas vanduo. |lll25 wnt. &

Rutuliniai movinial ventiliai B/v, P, 225 bar, T, 2120%C, terpé DN32
kartas vanduo.

wnt.




Rutulinial moviniai ventilial B/v, Prw 225 bar, Tew 21209C, terpé

84  |kardtas vanduo. Im‘o wnt. 4
Rutulinial movinial ventilia /v, P,,,, 225 bar, T,,, 21209C, terpé lm
85 kardtas vanduo. wnt. 1
gg |Ventital pheniniai virinami ::;i’" ST Gy - .
gy |Ventital pheniniai virinami x:::" Pty el - "
ag |Ventilal pheniniaivirinami :;‘;m ey - -
. DN32 PN nematiau ka
gg [Ventilial pheniniai virinami R » - 2
0 |Ventilisi phieniniai virinami m"" iy - .
g |Ventiiai pheniniai virinami 2::::" —— i i
92 Ventiliai plieninial virinami ::‘:im e — 6
gy [Ventiai pheniniaivirinami gl [ ’
gq |Ventiti pheniniaivirinami !?:;‘: s s "
95  |Peréjimal plieninial virinami 48,3x33,7 mm wnt. 1
96 |Peréjimai plieninial virinami 57,0x48,3 mm wnt. 1
97 Peréjimai plieninial virinami 60,3x33,7 mm wnt. 1
98  |Peréjimal plieninial virinami 60,3x48,3 mm wnt. 1
99 |Perejimai plieninial virinami 76,1x48,3 mm vnt. 1
100  |Peréjimai plieninial virinami 76,1x60,3 mm wnit. 1
101 Peréjimai plieninial virinami 88,9x60,3 mm wnt. 1
102 |Perajimai plieninial virinami 108x88,9 mm wnt. 1
103 |Peréjimai plieninial virinami 114x88,9 mm wnt. T
104 Perejimai plieninial virinami 159x88,9 mm wnt. 1
V Elektros prekés: varinial galios kabelial, laidal, dirfelial laidy suriSimul, gofruot! instaliacinial vamzdiial ir pan.
\Variniai galios kabelial 450/750V apvalus, klojamas leméje, Kabelio gysl. skaifius/
patalpy viduje Ir iZoréje, leistina laidininko Ellimo temperatira t |skerspilivis mm?®
=70°C
105 |Kabelis YOYp (arba lygiavertis) 3x15 m. 100
106 |Kabelis YDYp (arba lygiavertis) 325 m. 60
107 __|Kabelis YDYp (arba Iygiavertis) 5x1,5 m. 60
108  |Kabells YOYp (arba lygiavertis) 4x4,0 m. 100
Viengyslial instaliacinial laidai 450/750V
109  |Laidas (DY ) (arba lyglavertis) 1x1,5 m. 50
110 |Laidas (DY ) (arba lygiavertis) 1x2,5 m. 100
111 |Laidas (DY) (arba lygiavertis) 1x4,0 m. 100
112 |Laidas (DY ) (arba lygiavertis) 1x6,0 m. 100
113 |Laidas (DY ) (arba lygiavertis) 1x10,0 m. 100
Dirtelial laidy suri8imul Ir gofruoti instaliacinial vamzdiial
2,5x150 mm Pakais po
114  |DirZeliai laidy suriSimui nemadiau kaip 50 vnt. Vnt. 10
3,6x200 mm Pakais po
115  |Dirfeliai laidy suriimui nemadiau kaip 50 vnt. vt 10
4,8x160 mm Pakais po
116 DirZeliai lakdy surdimul nemafiau kaip 50 vnt. Vnt. 10
4,8x200 mm Pakais po
117 |Dirdeliai laidy suridimui |nemadiau kaip 50 vnt. Vnt. 10
118  |Gofruoti installaciniai vamaddial G16 m. 10
119  |Gofruoti instaliaciniai vamadHai G20 m. 10
120  |Gofruoti Installacinial vamadiiai G32 m. 10
121  |Juosta montadine perforuota 17x25000 mm. Vnt. 1
Ulspaudiiamos izolluotos Sakutés, ulpresuojami varinial skerspilvis
\antgalial
Uispaudiiamos lzoliuotos Sakutes, spalva raudona, tvirtinimo
122  |[Sakutes skyles skersmuo 3-4 mm. 0,5-1.5 mm? wnt.
Uispaudilamos izolluotos Sakutés, spalva melyna, tvirtinimo
123 |Eakutés skylés skersmuo 4-6,5 mm. 1,5-2,5 mm? wnt. 30
124 |Uipresucjami varinial antgalial 25 mm?, skyluté M2 wnit. 30




125 |Uipresucjami varinial antgaliai 35 mm?, skyluté M10 wnt. 30
126  [Uipresuojami varinial antgaliai 70 mm?, skyluté M12 wnt. 30
Halogeninés, liuminescencinés lempos, akumuliatoriai,
elemental, profektorial ir kt.
127  |Halogeniné lempa, jtampa 220 -240 V, cokolis R7S, ilgis 78 mm  [100W vnt. 3
128 |Liuminescenciné lempa, jtampa 220 V 18W wnt. 3
129  |Liuminescenciné lempa, jtampa 220 V 3BW wnt. 3
130 |Luminescenciné lempa, jtampa 220 V 58 W vnt. 2
131 |Kompaktiné liuminescencine lempa , jtampa 220 -240 V 11w, E27 wnt. 2
132  |Kompaktiné liuminescenciné lempa , jtampa 220 -240 V 15w, E27 wnt. 1
133 Kompaktine liuminescencine lkempa , [tampa 220 -240 V 18W, E27 wnt. 1
134 [Kompaktiné lluminescencing lempa , jtampa 220 -240 V 20W, E27 vnt. 1
135 |Kompaktiné liuminescenciné lempa , jtampa 220 -240 V E27 24W wnt. 1
136 Kompaktine liuminescencing lempa , jtampa 220 -240 V 18W, G24d-2 wnt. 2
137  |Kompaktiné lluminescenciné lempa , jtampa 220 -240 V 26W, G24g-3 V. 2
138  |Starterial liuminiscensinéms lempoms 4-65W 4-65W wnt. 2
fkraunamas, lemputes
tipas = $viesos diody LED
(arba lygiavertis), 2
kroviklial: 230 Vir 12V
139  |ProZektorius {automaobilinis) vnt. p !
Rankinis, korpusas
metalinis (arba
Ilygiavertis), lemputés
tipas - Sviesos diody LED
(arba lyglavertis),
elementy tipas AA (ne
140  |Proiektorius daugiau negu 2 vnt.) wnt. 1
141 ProZektorius ant galvos 3IW (arba lyglavertis) vnt. 1
V1 Elektrinial jrankial ir priedal, mechaninial ir kiti darbo jrankial
% ; ltampa:
142 Lituokls \i vnt. 3
Galingumas: ne maZiau 3
kW, Faziy skai€ius:
Vienfazis.
Suvirinimo sroves keitimo
143 [Suvirinimo aparatas diapazonas: 10-150 A wnt. 1
144  |Kryiminis atsuktuvas |PH1 x 100 mm vnt. 12
145  |Plok3Ziasls atsuktuvas Antgalis 4 mm, plokitias vnt, 12
146 |Kombinuotosios replés llgis 160210 mm wnt. 12
Kotas plastikinis (arba
147 |Plaktukas lygiavertis), 400-500 gr. nt. 2
Kotas plastikinis (arba
148 Plaktukas lyglavertis), 2000-2500 gr. vnt. &
149  |Genéjimo pjikielis aSmeny iigis 180+20 mm. wnt. 1
150  |Viniatraukis-lauftuvas |ligis 500-800 mm. vnt. 3
Matmenys:
151  |Metaline jrankiy délé (430x200x200) £30 mm wnt. 1
4 daliy. Did3lausias
darbinis aukitis ne maiiau
kalp 550 cm. Blalkomas
svoris ne madiau kalp 150
152  |Universaliosios kopétios kg. wnt. 1
4 viety su jungikliv ir
153 |ligintuvas su jfeminimo kontaktais eminimo kontaktais, vnt, %
5 viety su jungikliv ir
154  |ligintuvas su [2eminimo kontaktais eminimo kontaktals. wnt. 1
6 viety su jungikliu ir
155  |ligintuvas su jfeminimo kontaktais Eeminimo kontaktais. wnt. 1
156  |Teptukas plok3&ias sintetinials plaukeliais |Nr. 1 {arba ygiavertis) vnt. &0




90-1000V AC/LED (arba
157  |[tampos matuoklis Iygiavertis) vnt. 1
Illulab ligis ne makiau 5
158  |Ruleré m. wnt. 2
159 [Suvirinimo viela |skersmuo 0,820,1 mm. kg. 30
160 _|Suvirinimo elektrodal |skersmuo 3,020,2 mm. kg 150
VIl Automobilinés prekés
Talpa - 5004100 ml.
161  |Purikami automobiliy daial Spalva juoda. pak. 1
Talpa - 500+100 mil.
162 |Purikami automobiliy dazal Spalva pilka. pak. 1
Skirtas gruntuoti pried
dazant. Talpoje svoris -
163  |Universalusis gruntas 5004100 gr. pak. 1
Nepraleidiiantis vandens,
Eliekantis lankstus.
Spalva: skaldri. Pakuoteje
164  |Silikoninis hermetikas 90+10 g pak. 12
Purikiama ridiiy
paialinimao priemoné.
165  |RodEy risiklis Talpa 0,540,1 Itr. pak. 3
166  |Automobilinis gesintuvas |Puty. Svoris 1 kg. wnt. 1
Kelly transporto
priemonés pirmaosios
167  |Pirmosios pagalbos rinkinys pagalbos rinkinys kompl.  ©
Avarinis 3enklas, skirtas
ispéti aple kelyje stovint]
168  |Avarinis automobilio Zenklas automobilj wnt. 1
Keliamoyl galia ne
169  |Hidraulinis keltuvas malesné negu 2000 kg. wnt. 1
Minimali nutraukimo jéga
ne malesne kalp 3000 kg.,
170 |Mediiaginis tvirtinimo dirias iigis 6 m. vnt. : ]
Ledui gramdyti nuo
automobilio stikly su
171  |Langy gremitukas su depediu integruotu Sepeciu. wnt. 1
Plastikinis |ar lygiavertis),
172 |Automabilinis sniego kastuvas darbinis plotis 25-35 cm. vnt. 1
Alyvos klampumas - 5W-
173  [Sintetiné alyva 30. Talpa 5 Itr. wnt. 1
Alyvas klampumas -
174  |Pusiau sintetiné alyva 10W40. Talpa 5 lr. vnt. 1
Klampumas OW/30 (arba
lyglavertis), talpa ne
175  |Automobiliy stabdiiy skystis ,DOT4* madiau kaip 1 Itr. vnt. 1
Antifrizas vidaus degimo
varikliy audinimo
sistemoms, ufialimo
temperatiira ne
aukStesné negu -30 *C.
176  |Audinimo skystis Talpa ne maiau kaip 1 ltr. vnt. 12
177 |Universalus tepalas ,WD-40" {arba lyglavertis) Talpa 10010 mi wnt. 12
VIl Kitos jvairios prekés
178 |Bituminé danga (rulonas 10x1) 10 m* rul. 12
179  |Silikatines plytos 250x120x88 mm wnt. 288
180 |Ruberoidas 151 m rul. 20
181  |Vaitspiritas (Fasuotas ) | Kiekis pakuotéje po 1 ltr. pak. 10
182  |Zibalas (Fasuotas | Kiekis pakuotéje po 1 lr. pak, 3




Kiekis pakuotéje 2,7-3,0
183  |Gruntas GF-021 arba lyglaverts Itr.

Kiekis pakuotéje 52 0,3
184  |Mastika bituminé ftr. pak. 15
Kiekis pakuotéje 1 ltr,
Paskirtis daams ir lakul
skiesti. pak. 10

I3
g

185 |Acetonas

186  |Montavimo pltes Ipal:uotes talpa 750+50 ml pak. 24
IMatrnews -1,4x1,8+0,2
m.

187 |Nedegus audeklas
188  |Gesintuvas | Miltelinis. Svoris 4 kg vnt. 1

Mediiaga: PVC (arba
lyglaverte}, spalvos:
geltona ir raudona.
189 jamaoji juosta su uiradu STOP" Rulono ilgls 5002100 m. wnt. 10

Paskirtis: Medienai,
metalui, plastmasel,
gumal, odal, kama&iul,
kartonui, storam popleriul
190  |Universalds klijai Moment (arba lygiavertis) ilijuoti. Talpa 120£10 mi. pak. 6
191  |Khjai Super moment (arba lyglavertis) Talpa 3 gr. pak. 6

Skirti lauko ir vidaus
apdailal. Talpa - 5004100
192  |Aerozoliniai datai ml. Spalva juoda.

Rakty skabfius = ne

193  |Pakabinama spyna matiau kalp 3 vnt.
Cilindro ilgis (mm): 62
30%30. Rakty skaifius = ne

194 |Spynos cllindras matiau kaip 3 vnt. wnt. 2

Cilindro iigis (mm]): 70
(30x40). Rakty skaifius -
195  |Spynos cilindras ne matiau kaip 5 vnt. vnt. 2
Nr. 100, metalul,
nerddifanéiam plienul
196 |Slifavimo popieriaus lapelis (arba lyglavertis) vnt. 10

|2

g

|sialomas nuolaidos
Eil. Nr. |Prekiy riSis dydis, procentais (%)
1 Metalai, metalo pjovimo ir Slifavimo diskai

2 Varital, verflés, poverfies ir kt. tvirtinimo detalés

3 VamzdZial, virinamos alkiinés

4 Ventiliai, santechnines jungtys

Elektros prekes: varinial galios kabelial, laidai, dirZeliai laidy
- suridimul, gofruoti instaliacinial vamzdZiai ir pan.

6. Elektriniai jrankial ir priedal, mechaninial ir kiti darbo jrankial
A |Automobilines prekés
8. |Kitos jvairios prekés

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



